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Piani di lavoro Glam _Glam operative tops
_Glam plans de travail

Sono realizzati con pannelli “ecologici” in fibre legnose 
nobilitate melaminici nelle finiture di serie sp. mm. 25 in 
classe E1 (bassa emissione di formaldeide) e bordati in ABS a 
colore sp. 2 mm. con raggio di stondatura R/2. 

They are made of 25 mm. thick “ecological” wood fibre panels 
in melamine standard finishing, class E1 (low formaldehyde 
emission) with 2 mm. thick ABS edge in the same colour, ray 
R/2.

Réalisés en panneaux de particules “écologiques’’ en fibres 
de bois, mélaminés dans les coloris de la gamme, d’épaisseur 
25 mm. en classe E1 (basse émission de formaldéhyde) avec 
bord en ABS du même couleur, épaisseur 2 mm. avec rayon 
R/2.

         Struttura metallica G1 _ G1 Metallic
         structure _G1 Structure metalique

Realizzata con fusto verticale in lamiera d'acciaio piegata a 
freddo a sezione quadra mm 60x60 con apertura lato interno 
per passaggio cavi e saldato su base in tubo d’acciaio sezione 
mm 80x20. Nella apertura interna al fusto verticale è riportato 
un profilo verticale passacavi a 2 vie realizzato in materiale 
plastico autoestinguente con alette morbide per l’inserimento 
cavi. La base è completa di piedini livellatori in ABS. La parte 
superiore è realizzata in lamiera d'acciaio opportunamente 
forata per l'attacco ai piani delle scrivanie. La verniciatura è 
realizzata a forno a 180° con polveri epossidiche nelle finiture 
di serie.

Made of cold bent steel sheet vertical stem, with square 
section 60x60 mm with inner side opening for cable way and 
welded on a steel tubular base section 80x20 mm. In the 
opening inside the vertical stem, it is placed a 2-way cable 
vertical profile,
made of self-extinguishing plastic with soft fins for cables 
entry. The base is equipped with ABS adjustable feet. The 
upper part of the leg is made of perforated steel sheet, 
properly made to be assmebled to the desk tops. The painting 
is made at 180° with epoxy powder in standard finishing.

Fabriquée en tôle vertical d’acier pliée à froid, de section 
carrée 60x60 mm, avec ouverture côté intérieur pour le 
passage des câbles, et soudé sur une base de tube en acier 
80x20 mm. Dans l'ouverture à l'intérieur du tige verticale, il y 
a un profil vertical passe-câbles, à 2 voies en plastique 
autoextinguible, avec des ailettes souples pour l’insertion des 
câbles. La base est équipée de pieds niveleurs réglables en 
ABS. Le dessus est en tôle d'acier perforée de manière 
appropriée pour l'attaque aux plateaux des bureaux. La 
peinture est réalisée en poudre époxy à 180 ° dans les coloris 
standard de la gamme.

         Traverse orizzontali G1 _G1 Horizontal
          beams _Poutre horizontales G1

Le traverse di collegamento sono realizzate in lamiera 
d'acciaio piegata a freddo dotate di aggancio ad incastro per 
l'attacco alle gambe e sono predisposte per l'elettrificazione 
ed il contenimento di cavi. La verniciatura è realizzata a forno 
a 180° con polveri epossidiche nelle finiture di serie.

The connecting beams are made of cold bent steel sheet, 
equipped with a snap hook for the assembling to the the legs, 
and are prepared for electrification and the containment of 
cables. The painting is made at 180° with epoxy powder in 
standard finishing.

Les poutres de raccordement sont en tôle d'acier pliée à froid 
et sont équipées d'un mousqueton pour les attaquer aux 
piétements et sont préparées pour l'électrification et le 
confinement des câbles. La peinture est réalisée en poudre 
époxy à 180° dans les coloris standard de la gamme.

Mobili di servizio portanti e cassettiere
complanari _Side service units and coplanar
pedestals_Meuble de service de support et
caissons coplanaire

Realizzato con pannelli ecologici in fibre legnose classe E1,
nobilitati melaminico bianco luce o tortora, sp. 18mm. Il top
superiore sp. 18mm bordato in ABS sp. 2mm. nelle finiture di
serie. Antina ed i frontali dei cassetti sp. 18mm sono bordati 
in ABS sp. 1,2mm con raggio di stondatura a norma. I cassetti
sono montati su guide metalliche con cuscinetti in nylon e
blocco d’uscita, con serratura centralizzata a chiusura
simultanea. Il mobile con anta scorrevole è dotato di guide in
alluminio e cuscinetti in teflon antirumore.

Made of 18mm in thickness wood fibre ecological panels, 
class E1, in light white or dove melamine. The top 18mm in 
thickness is beaded in ABS with a thickness of 2mm. in 
standard finishings. Wing and frontals 18mm in thickness are 
beaded with a 1,2mm in thickness ABS edge. Drawers run on 
metal guides with heavy-duty plastic bearings and blocking, 
equipped with centralized locking and double key. The cabinet 
with sliding door is equipped with aluminum rails and a Teflon
soundproof roll.

Réalisés en panneaux écologiques de particules de bois ép. 
18 mm, classe E1, mélaminé blanc ou tourterelle. Top ép. 18 
mm bordé en ABS ép. 2 mm. dans le finitions standard. La 
petite porte et la partie antérieure des caissons ép. 18 mm 
sont bordés en ABS ép. 1,2 mm arrondi au rayon standard. 
Les tiroirs sont montés sur des glissiéres métalliques avec 
galets plastiques et dispositif de retenue. Ils sont équipés 
avec serrure centralisées. L'armoire avec porte coulissante est 
équipée de rails en aluminium et roulements en teflon contre 
le bruit.



          Fianchi in legno G3 _G3 Wooden sides
            _Côtés en bois G3

Realizzati con pannelli “ecologici” in fibre legnose sp. 25 mm 
nobilitati melaminici nelle finiture di serie in classe E1 (bassa 
emissione di formaldeide), bordati sui lati verticali con ABS 
sp. 2 mm con raggio di stondatura R/2. I fianchi sono distan-
ziati dal piano mediante due spessori decorativi in ABS 
finitura alluminio che rendono possibile il passaggio dei cavi. 
Sono completi di piedini regolabili livellatori.

Made of 25 mm. thick “ecological” wood fibre panels with 
melamine in the standard colours class E1 (low formaldehyde 
emission) with 2 mm. thick ABS edge, rounded with ray R/2. 
Between the top and the sides there is a decorative ABS piece 
in aluminium colour which enables the cable passage.They 
are equipped with adjustable small feet.

Réalisés en panneaux “écologiques” en fibres de bois de 25 
mm. d’épaisseur, mélaminés dans les couleurs standard, 
class E1 (basse émission de formaldéhyde), bordés sur les 
cotés verticaux en ABS de 2 mm. d’épaisseur avec rayon R/2. 
Les cotés sont séparés des plateaux parmi des épaisseurs de 
décoration en ABS en aluminium qui rendent possible le 
passage des câbles. Ils sont équipés avec des petits pieds.

Schiene in legno _Wooden modesty panels
_Voile de fond en bois

Realizzati con pannelli “ecologici” in fibre legnose sp. 18 mm 
nobilitati melaminici nelle finiture di serie in classe E1 (bassa 
emissione di formaldeide).

Made of 18 mm. thick “ecological” wood fibre panels in the 
standard colours, class E1 (low formaldehyde emission).

Réalisées en panneaux “écologiques” en fibre de bois de 18 
mm. d’épaisseur, mélaminés dans les couleurs standard en 
class E1 (basse émission de formaldéhyde).

Angoli, raccordi, terminali, piani complanari 
_Corners, linking elements, ending elements 
coplanar tops _Angles, raccords, terminaux

Realizzati con pannelli “ecologici” in fibre legnose sp. 25 mm 
nobilitati melaminici nei colori di serie in classe E1 (bassa 
emissione di formaldeide), bordati in ABS sp. 2 mm con 
raggio di stondatura R/2.

Made of 25 mm. thick “ecological” wood fibre panels in 
melamine in the standard colours, class E1 (low formaldehyde 
emission), with 2 mm. thick ABS edge with R/2 radius.

Réalisés avec panneaux “écologiques” en fibres de bois de 25 
mm. d’épaisseur, mélaminés dans les couleurs standard en 
classe E1 (basse émission de formaldéhyde), bordés en ABS 
épaisseur 2 mm. avec rayon R/2.

Finiture piani 
Desks finishing _Plans finitions

BV : bianco venato  _white wood grain _blanc grain de bois
GL : bianco luce _light white _blanc brillant
NN : noce naturale _natural walnut _noyer naturel

Strutture metalliche G1
Metallic structures _structures metallique

BO : bianco opaco (RAL 9003) _matt white _blanc mat
TO : tortora opaco _matt dove gray _tourterelle
LA : grigio lava _lava gray _lave grise
NE : nero opaco _matt black _noir mat
RA : rame _copper _cuivre


